RACCOLTA PORTA A PORTA

Con esposizione a bordo strada non prima delle ore 20.00 del giorno precedente

SECCO

UNDIFFERENCIATED WASTE
NON ORGANIQUE

SECO

COME: in sacchi trasparenti non gialli
posizionati a bordo strada.

COSA: tutti i rifiuti che non sono raccolti in
modo differenziato. Oggetti in plastica che non
sono imballaggi come ad esempio giocattoli,
posate, lettiere per animali, pannolini, garze,
cerotti, polistirolo in piccole quantita.

NO: vetro e lattine, contenitori in plastica da
imballaggio, carta e cartone, pile e farmaci,
scarti ed avanzi da cucina, residui verdi (erba,
fiori), tetrapak.
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HOW: in trasparent sacks no yellow placed on
the roadside.

WHAT’S: all waste which can not be
differentiated. Plastic objects that are not
packaging, for example toys, cutlery, pet litter,
nappies or sanitary towels, gauze ad sticking
plasters, polystyrene in small quantities.

NO: glass and cans, plastic packaging, paper and
cardboard, batteries and medicine, scraps and
leftovers of food, garden cuttings (grass,
flowers), tetrapak.

COMMENT: en sacs transparent non jaune
posés sur le trottoir.

QUOI: tous les déchets qui ne sont pas
differenciés. Objects en plastique qui ne soit
pas emballage, pour example jouets, couverts,
litieres pour animaux, couches pansements,
gazes, polystyréne en petite quantité.

NON: verres et cannettes, emballage en
plastique, papier, carton, batteries et
medicaments, dechets de cuisine, herbage et
fleur, tetrapak.
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COMO?: en fundas transparente non amarillas
puestas al borde de la calle.

QUE’ COSA?: todas las cosas que non son
recojidas en manera diferente. Objetos de
plastico que no son embalajes para ejemplo
juguetes, cubietros, camillas de animales,
panales, gazas y curitas, tetrapak, poliestireno
en pequenas cantidades.

QUE’ COSA NO?: vidrios y latas, contenedores
de plastico de embalaje, hojas y cartones, pilas
y medicinas, descartes y avanzes de cocina,
residues verdes (hierba y flores), cartones
tetrapak (ejemplo: cartones de leche).




